Banque de Ia République d'Haiti
Le Gouverneur

Réf: BRH/DAJ2000 # 72

Le 12 octobre 2000

Monsieur Jean Francois Chamblain @
Directeur Général

Télécommunications d’Hajty S A

En ses bureaux -

Monsieur le Directeur Général,

Nous vous prions de recevoir, Monsieur e Directeur Général, nos salutations distinguées.

11tz Jean

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphones: 299-1000 3 299-1012 . Fax 299-1045


Lucy Komisar
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Kurzban get $243,750 from Teleco, which is 25% of his fee for 3 months work.


LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444 - 0060
2650 SW. 2ITH AVENUE
SECOND FLOOR TELECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444 - 3503

OCTOBER 3, 2000
Via Facsimile
011 509 299-1045

M. Fritz Jean, Gouverneur
Banque de la République d'Haiti
Angle Rue de Miracle et Rue du
Magasin de 'etat
Port-au-Prince, HAITI

Re:  Representation of the Government of Haiti,
Including the Central Bank of Haiti

Dear Gouverneur Jean:

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Teleco concerning my firm’s
representation of the Government of Haiti, I write to kindly request that the Government provide the
fourth of four quarterly payments that is due our firm for this year. As you know, our agreement calls
for the payment of $243,750 for the fourth quarter for the period October 1, 2000 through December
31, 2000. The payment of this retainer, although received by our firm, represents payment to other
firms and entities that represent the Government’s interests. As the dispersing agent for the
Govemment, we are put in a somewhat difficult position because the persons we pay require us to
make those payments promptly.

Over the past two years we have been working on bringing to trial persons involved in human
nghts abuses in Raboteau. As you know, the trial finally began this past week. Our expectation is that
the trial will last approximately six weeks. At the same time our office has been working on attempting
to resolve the problems regarding the banking sector. We have contacted the Arthur Anderson
consulting firm and we believe that they would add an important component to the steps the Bank is
taking to insulate itself from any Issues concerning money laundering.

During this month we have also worked with members of the Administration and the Congress
to ensure that Haiti was not excluded from the benefits of the recent legislation affecting Africa and the
Caribbean. I am happy to report that we were successful in that effort and that Haiti was listed just
yesterday as one of the countries covered by the duty free quota System.

Finally we have been working with members of the U.S. Congress and the White House on
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Lucy Komisar
Note
K is getting a million a year from Teleco and the Haitian govt


ISsues concerning police training, administration of justice, and elections in Haiti. At the hearing before
Congress this past week we provided members with information regarding the progress that Haiti has
made in fighting the drug probiem, in training police and in administering the justice system. We have
also worked on the issue concerming the CEP and the Presidential election in Haiti. We have drafted
letters of explanation, met with members of the media, and discussed the CEP’s and the govermment’s
position with members of Congress and the White House, members of CARICOM, and members of
the international community.

I'will be happy to answer any questions that you may have.

Your prompt attention to this matter would be sincerely appreciated.

UK/ck

k:haiti:jean ret

@

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELL, P.A.






Banque de la République d’Haiti

Mémorandum
A : Richard Baptiste
/
De . Fritz Jean
Date : 5 juillet 2000 Réf: DAJ/Mémo # 244
Objet : Contrat Ira Kurzban / BRH- Téléco - Gouvernement Haitien / Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu le 16 février 2000 entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement
Haitien incluant la BRH et la Téléco, veuillez effectuer un virement bancaire de 243,750.00 EU$ du
compte de la Téléco a ta BRH a l'ordre de M. Kurzban.

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 299-1097 . 269-1098 ; Fax 299-1055 . 222-2607



Bangue de la République d'Haitj

.2 Gouverneur

Ref.: BRH/DAT 2000 = 43

Le 5 juillet 2000

Monsieur Jean Francots Chamblain
Directeur Généraj
Télécommunications d’Haiit S.A
En ses bur_eaux.—

Monsieur le Direcieur Général,

Dans le cadre du contrat mtervenu le 16 février 2000 entre M. Ira Kurzban et le Gouvemement
Haitien incluant la Banque de la République d’Haiti et Ia Té€léco, nous vous avisons gquil sera
effectué un virement de deux cent quarante trois mille sept cent cinquante dollars des Etats-Unis
&’ Amérique (243.750.00 EUS), du compte de la Téléco a Pordre de M. Kurzban Ce montant
représente 25% des honoraires de M. Kurzban, soit trois mois de travail (jullet, aoqt, septembre
2000).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées,

/

/ Fritz Jean

Ve

(D

P.0. Box 1570, Port-au-Prince, Haitj . Téléphone: 99-1000 3 99-1012 . Fax 99-1145 22-2607



LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444 - 0060

2650 SW. 27TH AVENUE
SECOND FLOOR TELECOPIER

MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444 -3503

uLys 200  AMfaires Turidivies

Via Facsimile
011 509 299-1045

AT
AEERLITTG

M. Fritz Jean, Gouverneur

-
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Banque de la République d'Haiti o
Angle Rue de Miracle et Rue du /ﬁ
Magasin de J'etat

Port-au-Prince, HAITI

Re:  Representation of the Government of Haiti,
Including the Central Bank of Haiti

Dear Gouverneur Jean: U G 1

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Felecc concdring myﬁgm’s

representation of the Government of Haiti, I write to kindly request i.ha; the Governmient provide
the third of four quarterly payments that is due our firm for this year~'Ag you know, our
agreement calls for the payment of $243,750 for the third quarter for the period July 1, 2000
through Sept. 30, 2000. The payment of this retainer, although received by our firm, represents
payment to other firms and entities that represent the Government'’s interests. As the dispersing
agent for the Government, we are put in a somewhat difficult position because the persons we
pay require us to make those payments promptly.

Over the past several months we have been working very diligently on several projects
for the Government. Qur major work over the past two months has been to defend the CEP’s and
the Government’s position in regard to Parliamentary elections. We have drafted letters of
explanation, met with members of the media, and discussed the CEP’s and government’s
position with members of Congress and the White House, members of CARICOM, and members
of the international community.

Further, we have good news regarding the Raboteau trial which is proceeding to the final
stages before the trial actually begins. The defendants were unsuccessful in their appeal to the
Supreme Court of Haiti and we are now moving into the final stages of the trial in that case.

Over the last month we have finally made progress regarding the controversy surrounding
the Rice Corporation of Haiti. This past week Senator Helms agreed to lift his personal hold over
funds for Haiti. This should mean an additional $28 million dollars in revenue for projects in
Haiti during this fiscal year. We may still face additional obstacles in regard to the elections, but

&



’

we believe that U.S. funds will not remain frozen.
Finally, we have begun working on other cases involving human nghts abuses.
I will be happy to answer any questions that you may have.

Your prompt attention to this matter would be sincerely appreciated.

, ESQ.
IJK/ck

k:haiti:jean:ret

KURZBAN KURZBAN WEINGER anp TETZELI, P.A.






Banque de la République d’Haiti
Mémorandum

A - Richard Baptiste

De : Fritz Jean /

Date : 5 avril 2000 Ref: DAJiMémo # 147

Objet - Contrat Ira Kurzban / BRH- Téléco - Gouvernement Haitien / Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu le 16 février 2000 entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement
Haitien incluant la BRH et la Téléco, veuillez effectuer un virement bancaire de 243,750.00 EU$ du
compte de la Téléco a ta BRH a 'ordre de M. Kurzban.

®

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 299-1097 . 299-1098 ; Fax 299-1055 . 222-2607



Banque de la République d’Haiti
Le Gouvermneur

Ref: BRH/DAJ/2000 # 23

Le 5 avnil 2000

Monsieur Jean Frangois Chamblain
Directeur Général
Télécommunications d’Haiti S.A.
En ses bureaux.-

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre du contrat intervenu le 16 février 2000 entre M. Ira Kurzban et le Gouvemement
Haitien incluant la Banque de la République d’Haiti et la Téléco, nous vous avisons qu’il sera
effectué un virement de deux cent quarante trois mille sept cent cinquante dollars américains
(243,750.00 EUS$), du compte de la Téléco a I’ordre de M. Kurzban. Ce montant représente 25%
des honoraires de M. Kurzban, soit trois mois de travail (avril, mai, juin 2000).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées.

a2

/ Fritz Jean

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 99-1000 4 99-1012 . Fax 99-1145 . 22-2607



LAW OFFICES OF L Y 1
- 03 AYRTI0G:
KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI P.A. =

m 2650 TELMONE Gof) 444—(!)60
2650 SW. TIn AVENUR —_
SECOND FLOOR TELECOPIBR
MIAMI, FLORIDA 23133 (305) 444203
APRIL 3, 2000
Via Facsimile

011 509 299-1045

M. Fritz Jean, Gouverneur T E L E{ C O
S

Banque de la République d'Haiu Affair
Angle Rue de Miracle et Rue dy

Magasin de I'etat

Port-au-Prince, HAITI

€

Re:  Representation of the Government of Hairi,
Including the Central Bank of Haiti

Dear Gouvemeur Jean:

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Teleco concerung my firm’s
representation of the Government of Haiti, I write to kindly request that the Government provide
the second of four quarterly payments that is due our firm for this year. As you know, our
agreement calls for the payment of $243,750 for the second quarter for the period April 1, 2000
through June 30, 2000. The payment of this retainer., although received by our firm. represents
payment 1o other firms and enrities that zepresent the Government's interests. As the dispersing
agenc for oie Governmene, we are pur in 2 somewhar difficuit pos1uon because mie persons we
pay require us to make those payments promptly.

Over the past several months we have been working very diligently on several projects
for the govemment. First, we have successfully cancluded the removal of the ash from Gonaives.
After intense negotiations for more than a year, we are happy to inform the government that the
ash thar has been in Goaives far mare than 15 years is finally out of the country. This i¢ a major
victory for the environment and for those who have fought so long to see that the ash be returned
wihe US.

We also have good news regarding the Raboteau irial which is proceeding to the final
stages before the trial actually begins. The defendants were unsuccessfual in their appeal and the
Supreme Court of Haiti-is now considering the final appeal.

Over the 1ast month we have been stuggling in Congress over the controversy
surrounding the Rice Corporation of Haiti. Although Senator Helms has put a hold on all aid 10
Haiti, we are working with various organizations and friends of the Senator to try and get the
hold removed. We have vigorously challenged the claim that Haiti has engaged in any illegal or
inapprapriate activity in seizing the rice that was smuggled into Haiti by Rice Corporation of
Haia,

Finally, we are working around the clock on the Haitian election issue which 1s of grear
concemn to the Clinton Administration. We have sought 1o educarte the administration as well as
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aur friends on the Hill that the President intends 10 move swiftly toward elections as soon as the
registration and electoral structure is in place.

I will be happy 1o answer any questions that you may have.
Your prompt anention in this matter would be sincerely appreciated.

DKJ/ck

KDl J6a0 1wt

®

XLR2ZBAN XURIDAN WEINGER NG TETZELLY, PA.



Banque de la République d’Haiti
Le Gouverneur

Ref.: BRH/DAJ/2000 # 13

Le 18 février 2000

Monsieur Jean Francois Chamblain
Directeur Général
Télécommunications d’Haiti S A

En ses bureaux .-

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la
Banque de la République d’Haiti et la Téléco, nous vous avisons qu’il sera effectué un virement
de deux cent quarante trois mille sept cent cinquante dollars américains (US$ 243,750.00), du
compte de la Téléco a ’ordre de M. Kurzban. Ce montant représente 25% des honoraires de M.
Kurzban, soit trois mois de travail (Janvier, février, mars 2000).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées.

"Fritz Jean

P.J.: Copie du contrat
Copie de la lettre du Premier Ministre
Copie de la Résolution du Conseil des Ministres.

O

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 99-1000 3 99-1012 . Fax 99-1145 . 22-2607



Banque de la République d’Haiti
Mémorandum

A : Richard Baptiste

De - Fritz Jean
Date : 18 févkier 2000

Ref: DAJ/Mémo # 87

Objet : Contrat Ira Kurzban / BRH- Téléco - Gouvernement Haitien / Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la
BRH et la Téléco, veuillez effectuer un virement bancaire de US$ 243,750.00 du compte de la
Téléco a ia BRH a Pordre de M. Kurzban.

P.J.: Copie contrat ira Kurzban / BRH -Téléco - Gouvernement Haitien

e

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 299-1097 . 299-1098 ; Fax 299-1055 . 222-2607



LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444 -0060
2650 SW. 27TH AVENUE
SECOND FLOOR TELECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444 -3503

December 14, 1999

M. Fritz Jean

Banque de la République d’Haitj
Angle Rue des Miracles et Rue
du Magasin de J’Etat
Port-au-Prince, Haiti

Re:  Representation Agreement between the Government of Haiti, inc_:lhding The Central Bank
of Haiti, Téléco and the Law Firm of KURZBAN » KURZBAN, WEINGER & TETZELI,
P.A.

Dear Mr. Jean:

We are very pleased that the Government of Haiti, the Bank of the Republic of Haiti
(BRH) and Compagnie Télécommunications d’ Haiti S.AM. (TELECO) have decided to retain
the law firm of KURZBAN, KURZBAN » KURZBAN, WEINGER & TETZELI P.A. as legal
counsel. This letter confirms our agreement concerning the retention of our Firm by the
Government of Haiti, BRH and Teléco, as well as the terms under which we are to supply
professional services. We are pleased that the Government of Haiti, BRH and Téléco have
retained this Firm to protect their interests, and we expect to continue having a good relationship
with them.

The Firm agrees to provide legal advice and to represent the Government of Haiti, BRH
and Té€léco as regards their business affairs, and to provide other legal services from time to time
upon request. Our work will include, but not be limited to, legal representation, litigation, legal
advice, preparation of reports and execution of special projects, as requested of us by the
Government of Haiti, BRH and/or Téléco.

I'will assume the principal responsibility, but I am sure that if I require any assistance, |
will receive the same from this Firm. To facilitate our work with the Government of Haiti, BRH
and T€lécom we will maintain an office in Haiti employing other attorneys to represent the
various bodies comprising the Government of Haiti.

In consideration of our representation of the Government of Haiti, BRH and Téléco, the
Law Firm of KURZBAN, KURZBAN, WEINGER & TETZELI P.A. shall receive fees of US
$81,250 per month beginning January 1, 2000 to pay for the legal representation provided and

e (D



reimbursement for expenses incurred on behalf of the Government of Haiti, BRH and Téléco.
Payment of these fees is to be made on or before the tenth of each month by bank transfer to the
account of KURZBAN, KURZBAN, WEINGER & TETZELI, P.A. with Eagle National Bank,
located at 1550 Biscayne Boulevard, Miami, Florida 33132, Account Number 0103138481-06,
ABA Routing No. 066006349; or by letter of credit opened with Eagle National Bank against
which the funds may be drawn no later than the tenth of each month. Whenever I deem it
necessary, a portion of these fees shall be shared with other counsel who assist us and give us
legal advice.

We understand that at the discretion of the Government of Haiti, BRH and Téléco, the
present agreement may be rescinded at any time, without need for any advance notice; provided,
however, that the Firm shall be paid on a pro rata basis for all days of the month concerned
during which services were being rendered.

If this letter accurately reflects our understanding, please sing and date on original and
return it to us.

Again, we feel greatly honored that you have requested our services. We hope that our
assoctation will be productive.

Please accept our most cordial regards.

Agreed today, _february 16, ,2000. /

GOVERNMENT OF HAITI FOR THE
HAITIAN CENTRAL BANK

FRITZ JEAN, Govemnor

By Resolution of the Cabinet of Ministers
dated _february 9, 2000, a copy of which
is attached.

k:haiti\jeanltr.eng

G

KURZBAN KURZBAN WEINGER ano TETZELI, P.A.



Banque de la République d’Haiti
Le Gouverneur

Ref: BRH/DAJ/99 # 103

Le 11 octobre 1999

Monsieur Jean Frangois Chamblain
Directeur Général
Télécommunications d’Haiti SA
En ses bureaux .-

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la

Banque de la République d’Haiti et la Téléco, nous vous avisons qu’il sera effectué un virement

de deux cent vingt trois mille sept cent quarante dollars américains (US$ 223,740.00), du compte &
de la Téléco a la BRH a I’ordre de M. Kurzban. Ce montant représente 25% des honoraires de M. '
Kurzban, soit trois mois de travail (octobre, novembre, décembre 1999).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées.

Fritz Jean

P.0. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 99-1000 3 99-1012 . Fax 99-1145 . 22-2607



Banque de la République d’Haiti
MEMORANDUM

A : Philippe Barjon

De - Fritz Jean
Date - 11 octobre 1999 Ref: DAJ/Mémo # 601
Objet : Contrat Ira Kurzban /BRH- Téléco - Gouvernement Haitien / Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la BRH et la
Téléco, veuillez effectuer un virement bancaire de US$ 223,740.00 du compte de la Téléco a la BRH a
'ordre de M. Kurzban.

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 299-1000 & 299-1012 . Fax 299-1145.



TELECOPIER COVER SHEET'
DATE: October 11,1999

CLIENT/MATTER NO.:  1499-1

PLEASE HAND DELIVER THE FOLLOWING:

TO: Dona - Lisa Danies
Haiti Bank

NUMBER: 011 509 299-1055

FROM: Ira Kurzban, Esq.

TOTAL PAGES INCLUDING COVER SHEET: 2

IF YOU DO NOT RECEIVE ALL THE PAGES, PLEASE CALL BACK AS SOON AS
POSSIBLE, (305) 444-0060.

MESSAGE: See attached.

ng(‘ ,\‘toqu

! The information contained fn this facsimile message is Attorney/Client Privileged and
Confidential Information, intended only for the use of the individual or entity named as recipient. If the
reader is not the recipient, be hereby noticed that the dissemination, distribution or copying of this
comimunication is strictly prohibited.

Kurzhan. Knrhan. Weineer & Tatzoli. P A. # 2650 8 W. 27th Avermie. Ind Flanr Miomi !-‘lnvkta NN = D AAAJ\nm
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LAW OFPICES OF
KURZBAN KURZBAN WEINGER aND TETZELI P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444-0060
2650 SW. 7't AVENUB
SECOND FLOOR TELECO!
MIAML, FLORIDA 33833 305) mzﬁ

OCTOBER 10, 1999
Via Facsimile
011 509 299-1045

M. Fritz Jean, Gouverneur
Banque de la République d'Haiti
Angle Rue de Miracle et Rue du
Magasin de l'etat
Port-au-Prince, HAITI

Re:  Representation of the Government of Haiti,
Including the Central Bank of Haiti

Dear Gouverneur Jean: :

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Teleco concerning my firm's
representation of the Government of Haiti. I write to kindly request that the Government provide
the final payment that is due our firm for this year. As you know, our agreement calls for the
payment of $223,740 for the third quarter for the period October 1, 1999 through December 31.
1999. The payment of this retaine, although received by our firm. represents payment to other
firms and entities that represent the Govemment's interests. As the dispersing agent for the
Govemment. we are put in a somewhat difficult position because the persons we pay require us
to make those payments promptly.

Over the past several months we have been working very diligently on several projects
for the government including the completion of the sale of the Duvalier property in New York
City which was completed several weeks ago, pursuit of Duvalier funds in Europe, the removal
of ash from Gonaives which will begin next week, the trial in Rabotean which as you know has
now resulted in the initiation of the prosecution, assisting in the President’s trip to the United
States, and responding to the increased pressure from the United States in regard to the electoral
process. We are currently working on maintaining appropriations for the government which are
currently moving forward' without restrictions for the first time.

Your prompt attention in this matter would be sincerely appreciated.

K/ck

k:hald:jeancret
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Banque de la République d’Haiti
Le Gouverneur

Ref: BRH/ DAJ/ 99 # 70

Le 26 aoiit 1999

Monsieur Julio Cadet

Directeur Général

Télécommunications d’Haiti SA

En ses Bureaux -

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la
Banque de la République d’Haiti et la Téléco, nous vous avisons qu’il sera effectué un virement
de deux cent vingt trois mille sept cent quarante dollars américains (US$ 223,740.00), du compte
de la Téléco & la BRH a I’ordre de M. Kurzban. Ce montant représente 25% des honoraires de

M. Kurzban, soit trois mois de travail (uillet, aoiit, septembre 1999).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées.

1tz Jean

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 299-1000 & 299-1012 . Fax 299-1145.



Banque de la République d’Haiti
MEMORANDUM

A - Philippe Barjon

/

De . Fritz Jean

Date . 26 aont 1999 Ref. DAJ/ Mémo # 408
Objet . Contrat Ira Kurzban / Gouvernement Haitien - Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant fa BRH et la
Teéléco, veuillez effectuer un virement bancaire de US $ 223,740.00 du compte de la Téléco a celui de la
BRH

Ce virement sera ainsi affecte:

1)} Trente mille deux cent vingt et un dollars américains et 39 centimes (US$ 30,221.39) au compte de la
BRH, en remboursement du paiement fait a Arent Fox pour services légaux rendus pour le compte de
la Téléco;

2) Cent quatre vingt treize mille cing cent dix huit dollars américains et 61 centimes (US$ 193,518.61),
représentant les honoraires de Ira Kurzban.

®

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 299-1000 2 299-1012 . Fax 299-1145 .



LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444 - 0060

2650 SW. 21t AVENUE
SBCOND FLOOR TBLECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444-3503

August 4, 1999

VIA TELEFAX: 011 509 299 1145

Mr. Charles Castel

Counsel General

Banque de la Republique d'Haiti
Angle Rue des Miracles et Rue
du Magasin de I’Etat
Port-au-Prince, Haiti

Dear Charles:

I am in receipt of your fax of July 30, 1999 regarding the deduction for the payments to Arent Fox.
Quite frankly, I do not know which amounts are paid for work that was covered under the retainer
but ] trust the bank’s judgment in this regard and I have no problem with your deducting the amounts

demonstrated on the face of the checks that you were kind enough to provide me.

1 would appreciate your forwarding to our office the remaining balance of $193,518.61 as soon as
possible.

cerely

DK/lev
H/Castel.804



Banque de la République d’Haiti

FAX
Date : 30 juillet 1999 Nombre de pages y compris cette page : 3
A: Ira Kurzban De : Direction des Affaires Jurnidiques
Institution :  Law Office Institution: BRH
Adresse : Plaza 2650. S.W . 27th Ave. Miami. Adresse : P. O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti
Téléphone :  (305) 444-0060 Téléphone : 509 - 222-1214
Fax : (305) 444-3503 Fax : 509 - 299-1055
Dear Ira,

Pursuant to your letter of July 1, we are pleased to inform you of the amount
that will be deducted from the payment that is due to your firm for the period
of July 1, 1999 through September 30, 1999.

Payment for the quarter:

Less payment to Arent Fox: §  8,468.91

21,752. 48

Balance due

$223,740.00

- 30,221.39
$ 193,518.61

Please confirm your agreement with this statement.

Sincerely,

M

Charleg Castel

Enclosures.

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 99-1000 a 99-1012 . Fax 99-1145 . 22-2607



LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELIL P.A.

PLAZA 2650 _ TELEPRONE (305) 4440060
2650 SW. ZITR AVENUE —_
SECOND FLOOR TELECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444~ 3503

N
JULY 1, 1999 &) (}Q
Via Facsimile .
011 509 23 6212 & W

M. Fritz Jean, Gouverneur L\
Banque de la République d'Haiti (h

Angle Rue de Miracle et Rue du

Magasin de {'etat
Port-au-Prince, HAITI _ :

Re:  Representation of the Government of Haiti,
Including the Central Bank of Haiti

Dear Gouverneur Jean:

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Teleco concerning my firm’s
representation of the Government of Haiti, [ write to kindly request that the Government provide
the third payment that is due our firm for this year. As you know, our agreement calls for the
payment of $223,740 for the third quarter for the period July 1, 1999 through Sept. 30, 1999.
The payment of this retainer, although received by our firn, represents payment to other firms
and entities that represent the Government’s interests. As the dispersing agent for the
Government, we are put in a2 somewhat difficult position because the persons we pay require us
to make those payments promptly.

Over the past several months we have been working very diligently on several projects
for the government including the completion of the sale of the Duvalier property in New York
City which we expect to complete within the week; pursuit of Duvalier funds in Europe, the
removal of ash from Gonaives, the trial in Raboteau, and responding to the increased pressure
from the United States in regard to the electoral process. We are currently working on
Inaintaining appropriations for the government which are currently in jeopardy due to increased
pressure from Republicans on Capitol Hill. As we discussed, please also deduct from the funds
you are sending me the moneys Mc&_ that were related to matters covered by our
retainer. ' ‘

‘Your prompt attention in this matter would b, sincerely appreciated.

UK /ck




Banque de la République d’Haiti
MEMORANDUM

A . Philippe Barjon

-

De . Fritz Jean

Date . 26 aolt 1999 Ref: DAJ/ Mémo # 408
Objet : Contrat ira Kurzban / Gouvernement Haitien - Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la BRH et la
Teleco, veuillez effectuer un virement bancaire de US $ 223,740.00 du compte de la Téléco a celui de ia
BRH.

Ce virement sera ainsi affecté:

1) Trente mille deux cent vingt et un dollars américains et 39 centimes (US$ 30,221.39) au compte de la
BRH, en remboursement du paiement fait a8 Arent Fox pour services légaux rendus pour le compte de
la Téléco;

2) Cent quatre vingt treize mille cing cent dix huit dollars américains et 61 centimes (US$ 193,518.61),
représentant les honoraires de ira Kurzban.

®

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 299-1000 a 299-1012 . Fax 299-1145 _



LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444 - 0060
2650 SW. 2ITR AVENUE
SBCOND FLOOR TBLECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444-3503

August 4, 1999

VIA TELEFAX: 011 509 299 1145

Mr. Charles Castel

Counsel General

Banque de la Republique d'Haiti
Angle Rue des Miracles et Rue
du Magasin de I’Etat
Port-au-Prince, Haiti

Dear Charles:

I am in receipt of your fax of July 30, 1999 regarding the deduction for the payments to Arent Fox.
Quite frankly, I do not know which amounts are paid for work that was covered under the retainer
but trust the bank’s judgment in this regard and 1 have no problem with your deducting the amounts

demonstrated on the face of the checks that you were kind enough to provide me.

I would appreciate your forwarding to our office the remaining balance of $193,518.61 as soon as
possible.

cerkly,

IJK/Nlev
H/Caste].804



Banque de la République d’Haiti

FAX
Date : 30 juillet 1999 Nombre de pages y compris cette page : 3
A: Ira Kurzban De : Direction des Affaires Juridiques
Institution :  Law Office Institution : BRH
Adresse : Plaza 2650, S.W.. 27th Ave. Miami. Adresse : P.O. Box 1570. Port-au-Prince, Haiti
Téléphone :  (305) 444-0060 Téléphone: 509 -222-1214
Fax : (305) 444-3503 Fax : 509 - 299-1055
Dear Ira,
Pursuant to your letter of July 1, we are pleased to inform you of the amount
that will be deducted from the payment that is due to your firm for the period
of July 1, 1999 through September 30, 1999.
Payment for the quarter: $ 223,740.00

Less payment to Arent Fox: $  8,468.91

21,752. 48
- 30,221.39

Balance due $ 193,518.61
Please confirm your agreement with this statement.
Sincerely,

o @

Charles Castel
Enclosures.

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 99-1000 a 99-1012 . Fax 99-1145 . 22-2607



LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPEONE (305) 444-0060
2650 SW. ZITR AVENUE -
SECOND FLOOR TELECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444-3503

e
JULY 1, 1999 QM(}Q
Via Facsimile )
011 509 23 6212 & P

M. Fritz Jean, Gouverneur L\
Banque de la République d'Haiti /
Angle Rue de Miracle et Rue du (k'(

Magasin de 1'etat
Port-au-Prince, HAITIL ,

Re:  Representation of the Government of Haiti,
Including the Central Bank of Haiti

Dear Gouverneur Jean:

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Teleco concerning my firm’s
representation of the Government of Haiti, I write to kindly request that the Government provide
the third payment that is due our firm for this year. As you know, our agreement calls for the
payment of $223,740 for the third quarter for the period July 1, 1999 through Sept. 30, 1999.
The payment of this retainer, although received by our firm, represents payment o other firms
and entities that represent the Government’s interests. As the dispersing agent for the
Government, we are put in a somewhat difficult position because the persons we pay require us
to make those payments promptly.

Over the past several months we have been working very diligently on several projects
for the government including the completion of the sale of the Duvalier property in New York
City which we expect to complete within the week; pursuit of Duvalier funds in Europe, the
removal of ash from Gonaives, the trial in Raboteau, and responding to the increased pressure
from the United States in regard to the electoral process. We are currently working on
maintaining appropriations for the government which are currently in jeopardy due to increased
pressure from Republicans on Capitol Hill. As we discussed, please also deduct from the funds
you are sending me the moneys paid to Arendt Fox that were related to matters covered by our
retainer. ‘ '
~~ Your prompt attention in this matter would bg, sincerely appreciated.

K /ck




Banque de la République d’Haiti
Le Gouverneur

Ref: BRH/DAJ/99 # 40
Le 13 avrl 1999

Monsieur Julio Cadet
Directeur Général

“ Telecommunications d’Haiti SA
En ses bureaux.-

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la
Banque de la République d’Haiti et la Téléco, nous vous avisons qu’ll sera effectué un virement
de deux cent vingt trois mille sept cent quarante dollars américains (US$ 223,740 00). du compte
de la Téléco a la BRH a 'ordre de M Kurzban Ce montant représente 25% des honoraires de M

Kurzban, soit trois mois de travail (avril, mai, juin 1999).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées

A
Fritz Jean

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 99-1000 a4 99-1012 . Fax 99-1145 . 22-2607



Banque de la République d’Haiti

MEMORANDUM
A - Philippe Barjon
De . Fritz Jean
Date - 13 avril 1999 Ref: DAJ/Memo # 218
Objet . Contrat Ira Kurzban / Gouvernement Haitien - Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la BRH et
la Téléco, veuillez effectuer un virement bancaire de US $ 223,740.00 du compte de la Téléco a la BRH
a I'ordre de M. Kurzban.

p.): Copie du contrat

P.O. BOX 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 22-4700 . 22-2900 . Fax: 23-6212 . 22-2607
Télex: 20076, 20317 . Cable: BACENDHA



LAW OFFICES OF

YA
PLAZA 2650 # 1 <" .\ TELEPHONE (305) 444 - 0060

- |

2650 SW. 27TH AVENUE 5/ ?jj REGY |

SECOND FLOOR I = AYRLES TELECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 1 _ (305) 444 -3503
| T CONSE
March 3 :
- . . " A e
Via Facsimile gt
011 509 23 6212 B

M. Fritz Jean, Gouverneur
Banque de la République d'Haiti ;
Angle Rue de Miracle et Rue du /

Magasin de 1'etat
Port-au-Prince, HAITI m

Re:  Representation of the Government of Haiti,
Including the Central Bank of Hait1

Dear Mr. Jean:

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Teleco concerning my firm’s
representation of the Government of Haiti, I write to kindly request that the Government provide
the second payment that is due our firm for this year. As you know, our agreement calls for the
payment of $223,740 for the second quarter for the period April 1, 1999 through June 30, 1999.
The payment of this retainer, although received by our firm, represents payment to other firms
and entities that represent the Government’s interests. As the dispersing agent for the
Government, we are put in a somewhat difficult position because the persons we pay require us
to make those payments promptly.

Over the past several months we have been working very diligently on several projects
for the government including sale of the Duvalier property in New York City; pursuit of Duvalier
funds in Europe, the removal of ash from Gonaives, the trial in Raboteau, and responding to the
increased pressure from the United States in regard to the electoral process. We have also worked
successfully to ensure that Haiti receives approximately $14,000,000 in hurricane relief aid that
the Clinton Administration is promising to Cenirai Amernican and Caribbean governments. At the
same time we are trying to fight a comparable cut in aid to Haiti in AID’s budget. I will be in
Port-au-Prince during the week of April 5, 1999 and I will be happy to discuss these and any
other matters you think appropriate. Please also provide me the bills that we discussed regarding
Arendt Fox so that I may repay the government.

Your prompt attention in this matter would ncerely appreciated.

BAN, ESQ.

YW



LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TET4ELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444 -0060
2650 SW. 27T AVENUE
SECOND FLOOR TELECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 February 4, 1999 (305) 444 -3503
M. Fritz Jean

Banque de la République d’Haiti
Angle Rue des Miracles et Rue
du Magasin de I’Etat
Port-au-Prince, Haiti

Re:  Representation Agreement between the Government of Haiti, including The Central Bank
of Haiti, Téléco and the Law Firm of KURZBAN, KURZBAN, WEINGER & TETZELI,
P.A. :

Dear Mr. Governor:

We are very pleased that the Government of Haiti, the Bank of the Republic of Haiti
(BRH) and Compagnie Télécommunications d’Haiti S.A.M. (TELECO) have decided to retain
the law firm of KURZBAN, KURZBAN, KURZBAN, WEINGER & TETZELI, P.A. as legal
counsel. This letter confirms the condition of our agreement including the terms under which we
are to supply these professional services. We are pleased that the Government of Haiti, BRH and
Téléco have retained this Firm to protect their interests, and we expect to continue having a good
relationship with them.

The Firm agrees to provide legal advice and to represent the Government of Haiti, BRH
and Téléco as regards their business affairs, and to provide other legal services from time to time
upon request. Our work will include, but not be limited to, legal representation, litigation, legal
advice, preparation of reports and execution of special projects, as requested of us by the
Government of Haiti, BRH and/or Téléco.

[ will assume the principal responsibility for this representation, but I am sure that if I
require any assistance, I will receive the same from this Firm. To facilitate our work with the
Government of Haiti, BRH and Téléco, we will maintain an office in Haiti employing other
attorneys to represent the various bodies comprising the Government of Haiti.

In consideration of our representation of the Government of Haiti, BRH and Téléco, the
Law Firm of KURZBAN, KURZBAN, WEINGER & TETZELI, P.A. shall receive fees of
US$74,580.00 per month beginning January 1, 1999, to pay for the legal representation provided
and reimbursement for expenses incurred on behalf of the Government of Haiti, BRH and
Téléco. Payment of these fees is to be made on or before the tenth of each month by bank
transfer to the account of KURZBAN, KURZBAN, WEINGER & TETZELI, P.A. with Eagle
National Bank, located at 1550 Biscayne Boulevard, Miami, Florida 33132, Account Number

@



0103138481-06, ABA Routing No. 066006349; or by letter of credit opened with Eagle National
Bank against which the funds may be drawn no later than the tenth of each month. Whenever I
deem it necessary, a portion of these fees shall be shared with other counsel who assist us and
give us legal advice.

We understand that at the discretion of the Government of Haiti, BRH and Téléco, the
present agreement may be rescinded at any time, without need for any advance notice; provided,

however, that the Firm shall be paid on a pro rata basis for all days of the month concerned
during which services were being rendered.

If this letter accurately reflects our understanding, please sign and date the original and
return it to us.

Again, we feel greatly honored that you have requested our services. We hope that our
assoclation will be productive.

Please accept our most cordial regards.

Singerely, -
IRA J KURZBAM,ESQ.

Agreed today,  February 9 , 1999,

GOVERNMENT OF HAITI FOR THE
HAITIAN CENTRAL BANK

FRITZ JEAN, Governor

By Resolution of the Council of Ministers
dated January 20, 1999, a copy of which
is attached.

k:\haiti\jeanltr.eng

KURZBAN KURZBAN WEINGER anp TETZELI, P.A.



Banque de la République d’Haiti
MEMORANDUM

A : Philippe Barjon
VA

De : Fritz Jean _ / -

Date . 22 septembre 1998 Ref: DAJ/Mémo # 294

Objet : Contrat Ira Kurzban / Gouvernement Haitien - Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la BRH et

la Teléco, veuillez effectuer un virement bancaire de US $ 201,000.00 du compte de la Téléco 3 la BRH
a l'ordre de M. Kurzban.

P.O. BOX 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 22-4700.22-2900 . Fax: 23-6212 . 22-2607
Télex: 20076, 20317 . Cable: BACENDHA



Banque de la République d’Haiti
Le Gouverneur

Ref: BRH/DAJ/98 # 67
Le 22 septembre 1998

Monsieur Julio Cadet

Directeur Général
Télécommunications d’Hai;j SA
En ses bureaux

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien
incluant la Banque de la République d’Haiti et la Téléco, nous vous avisons qu’ll sera
effectué un virement de deux cent un mille dollars américains (US$ 201,000.00), du
compte de la Téléco a la BRH a I’ordre de M. Kurzban. Ce montant représente 25% des
honoraires de M. Kurzban, soit trois mois de travail (octobre, novembre, décembre 1998).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées.

YA

" Fritz Jean

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti » Téléphone: 22-4700 » 22-2900 » Fax: 23-6212 » 22-2607



&~

TELECOPIER COVER SHEET
DATE: ' September 16, 1998
TO: M. Fritz Jean, Gouverneur

Banque de la République d’Haiti

FAX NUMBER: 011-509-23-6212 —
yf e
FROM: Ira J. Kurzban, Esq. ' ~
!
OUR FILE NO.: 1499-1 _(76
RE: See attached.

HARD COPY TO FOLLOW: No
TOTAL PAGES INCLUDING COVER SHEET: 2

IF YOU DO NOT RECEIVE ALL THE PAGES, PLEASE CALL BACK AS SOON AS
POSSIBLE, (305) 444-0060.

MESSAGE

Attached is my letter of today.

The Information contained in this facsimile message Is legally privileged, attorney work product,
trade secret and/or confidential information intended only for the use of the individual or entity
named above. The privileges or other protection to which this information is subject are not walved
by virtue of this having been sent by facsimile. If the reader of this message is not the intended
recipient, or the employee or agent responsible to deliver is to the intended recipient, you are hereby
notified that any review, use, communication, dissemination, distribution or copying of this
communication Is strictly prohlbited. if you have received this telecopy in error, please immediately
notify us by telephone and return the original message to us at the address above via the United
States Postal Service, or if you prefer, we can arrange for its return to us at no cost to you.

&

Kurzban Kurzban Weinger and Tetzehi, P.A. ® 2650 S.W. 27th Avenue, 2nd Floor, Miami, Florida 33133 * (305) 444-0060



LAW OFFICES OF
KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELIL P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONB (305) 444- 0060
2650 SW. ZIti AVENUB
SECOND FLOOR TELECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444-3503

September 16, 1998

VIA FACSIMILE
011 509 23 6212

M. Fritz Jean, Gouverneur
Banque de la République d'Haity
Angle Rue de Miracle et Rue du
Magasin de 'ctat
Port-au-Prince, HAITI

Re:  Representation of the Government of Haiti,
Including the Central Bank of Haiti

Dear Mr. Jean:

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Teleco conceming my firm’s
representation of the Government of Haiti, [ write to kindly request that the Government provide the
fourth and final payment that is due our firm for this year. As youknow, our agreement calls for the
payment of $201,000 for the fourth quarter for the peried October 1, 1998 through December 30,
1998. The payment of this retainer, although received by our firm, represents payment to other firms
and entities that represent the Government’s interests. As the dispersing agent for the Government,
we are put in a somewhat difficult position because the persons we pay require us to make those
payments promptly.

Over the past several months we have been working very diligently on several projects for
the government including the removal of ash from Gonaives, the issue concerning Navase, the
legislation concerning Haitians in the United States, and USAID funding from the United States
Government. I will be in Port-au-Prince on September 22 and 23, 1998 and would be happy to meet
with you at that time if you thought it appropriate.

JKAdp




Banque de la République d'Haiti
Le Gouverneur

Ref: BRH/DAJ/98 # 53
Le 14 juillet 1998

Monsieur Julio Cadet

Directeur Général
Télécommunications d’Haiti SA
En ses bureaux

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien
incluant la Banque de la République d’Haiti et la Téléco, nous vous avisons qu’il sera
effectué un virement de deux cent un mille dollars américains (US$ 201,000.00), du
compte de la Téléco a la BRH a 'ordre de M. Kurzban. Ce montant représente 25% des
honoraires de M. Kurzban, soit trois mois de travail (juillet, aofit, septembre 1998).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées.
—_

h

Fnitz Jean

DAJ/CC @

P.O. Box 1570, Port-au-Prince, Haiti » Téléphone: 22-4700 » 22-2900 * Fax: 23-6212 » 22-2607



Banque de la République d’Haiti
MEMORANDUM

A . Philippe Barjon

De - Fritz Jean
Date : 14 juillet 1998 Ref: DAJ/Mémo # 217
Objet : Contrat Ira Kurzban / Gouvernement Haitien - Virement bancaire

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la BRH et
la Téléco, veuiliez effectuer un virement bancaire de US $ 201,000.00 du compte de la Téléco a la BRH
a l'ordre de M. Kurzban.

P.O. BOX 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 22-4700.22-2900 . Fax: 23-6212.22-2607
Télex: 20076,20317 . Cible: BACENDHA



TELECOPIER COVER SHEET
DATE: July 13, 1998

TO: M. Frtiz Jean, Gouveneur
Banque de la Republique d'Haiti

FAX NUMBER: 011-509-23-6212

FROM: tra J. Kurzban, Esq.

OUR FILE NO.: 1499-1

RE: Representation of the Government of Haiti,

including the Central Bank of Haiti
HARD COPY TO FOLLOW: No
TOTAL PAGES INCLUDING COVER SHEET: 2

IF YOU DO NOT RECEIVE ALL THE PAGES, PLEASE CALL BACK AS SOON AS
POSSIBLE, (305) 444-0060.

MESSAGE
Attached is my letter of today.

The Information contained In this facsimile message s legally privileged, attorney work product, trade
secret and/or confidentlal information intended only for the use of the individual or entity named
above. The privileges or other protection to which this information is subject are not waived by virtue
of this having been sent by facsimile. If the reader of this message Is not the intended recipient, or
the employee or agent responsible to deliver is to the Intended reciplent, you are hereby notified that
any review, use, communication, dissemination, distribution or copying of this communication is
strictly prohibited. If you have received this telecopy In error, please immediately notify us by
telephone and return the original message to us at the address above via the United States Postal
Service, or if you prefer, we can arrange for its return to us at no cost to you.

©

Kurzban Kurzban Weinger and Tetzeli, P.A. ® 2650 S.W. 2Tth Avenue, 2nd Floos, Miami, Florida 33133 * (305) 444-0060



s LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 4440060

2650 SW. ZITR AVENUE o
SECOND FLOOR TELECOPIER

MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444-3503

July 13, 1998 /{:,0
/

-
A

< .

R
e

Via Facsimile o

011 509 23 6212 \“/v \\),((\,t
X . '

M. Fritz Jean, Gouverncur \ }( S A

Banque de la République d'Haiti IR

Angle Rue de Miracle et Rue dn \\' /

Magasin de I'etat ({ . )@

Port-au-Prince, HAITI - »

Re: Rebrcsentation of the Govermment of Haiti,
Including the Central Bank of Haiti

Dear Mr. Jean:

Pursuant to my agreement with the Central Bank and Teleco concerning my firm’s
representation of the Government of Haiti, I write to kindly request that the Government provide
the third payment that is due our firm for this year. As you know, our agreement calls for the
payment of $201,000 for the third quarter for the period July 1, 1998 through September 30,,
1998. The payment of this retainer, although received by our firm, represents payment to other
firms and entities that represent the Government’s interests. As the dispersing agent for the
Government, we are put in a somewhat difficult position because the persons we pay require us
to make those payments promptly.

Over the past several months we have been working very diligently on several projects
for the government including legislation in the U.S. Congress to grant Haitians status, the
removal of ash from Gonaives, and the development of a rationale for the exemption of Haiti
from the new FCC guidelines. I will be in Port-au-Prince during the week of July 27, 1998 and I
hope to share this information with you.

DK/ck

k:haiti:jean: ret




Banque de Ia République d’Haiti

MEMORANDUM

A : Philippe Barjon
- 7

- ) E 3
A (

De - Fritz Jean -

—
Date -6 mai 1998 Ref. DAJ/Memo # 138
Objst : Contrat Ira Kurzban / Gouvernement Haitien - Virement bancaire

Dans le cadre dy contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et fe Gouvernement Haitien incluant la BRH et
la Teléco, veuillez effectuer un virement bancaire de US § 201,000.00 dy compte de la Téléco a ja BRH
a l'odre de M. Kurzban.

P.O. BOX 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 22-4700 . 22-2900 - Fax: 23-6212. 22-2607
Télex: 20076,20317 . Cable: BACENDHA



Banque de la République d’Haiti

MEMORANDUM
A . Philippe Barjon
De - Fritz Jean
Date . 23 février 1998 Ref: DAJ/ Memo # 51
Objet - Contrat Ira Kurzban / Gouvernement Haitien - Virement bancaire

Dans le cadre d’'un contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la BRH et
la Téléco, veuillez effectuer un virement bancaire de US $ 201,000.00 du compte de la Téléco & la BRH
a l'ordre de M. Kurzban.

P.J. Copie contrat entre M. Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la BRH et la Teleco

(D

P.O. BOX 1570, Port-au-Prince, Haiti , Téléphone: 22-4700 . 22-2900 . Fax: 23-6212.22-2607
Telex: 20076,20317 . Cible: BACENDHA



Banque de la République d’Haiti
Le Gouverneur

Ref: BRH/DAJ/98 # 4
Le 23 février 1998

Monsieur Juho Cadet

Directeur Général
Télécommunications d’Haiti SA
En ses bureaux

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre du contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien incluant la
Banque de la République d’Haiti et la Téléco, nous vous avisons qu’il sera effectué un virement
de deux cent un mille dollars américains (US$ 201,000.00), du compte de la Téléco a la BRH a
I’ordre de M. Kurzban. Ce montant représente 25% des honoraires de M. Kurzban, soit trois mois
de travail (janvier, février, mars 1998).

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées.

&y

Fntz Jean

DAJ/FB @

P.J. copie contrat entre M. Kurzban et le Gouvernement haitien incluant la BRH et la
Téléco
copie lettre du Directeur du Cabinet Particulier du Président Préval
copie lettre du Ministre de I’Economie et des Finances

P.O. BOX 1570, Port-au-Prince, Haiti . Téléphone: 22-4700 . 22-2900 . Fax: 23-6212.22-2607



Banque de la République d'Haiti
Le Gouverneur

BRH/DAJ/97 # 20
Le 25 mars 1997

Monsieur Jean Jaunasse Elysée
Directeur Général
Télécommunications d’Haiti SA
En ses bureaux

Monsieur le Directeur Général,

Dans le cadre d’un contrat intervenu entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement Haitien
incluant la Banque de la République d’Haiti, nous vous prions de bien vouloir émettre un
chéque de quatre cent cinquante mille dollars américains (US$ 450,000.00), tiré sur le
compte de la Téléco a la Citibank, a I’ordre de M. Kurzban. Ce montant représente 50%
des honoraires de M. Kurzban, soit trois mois de travail (janvier, février, mars) et trois
mois payés d’avance.

Nous vous prions de recevoir, Monsieur le Directeur Général, nos salutations distinguées.

0

Léshe Delatour
DAJ/CC "y

P.J. copie contrat entre M. Ira Kurzban et le Gouvernement haitien incluant la BRH
copie lettre au Premier Ministre
copie autorisation du Premier Ministre
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LAW OFFICES OF '
KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444.0060
2650 S.W. 27TH AVENUE _
SECOND FLOOR TELECOPIER
MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444-3503

January 31, 1996

M. Leslie Delatour, Gouverneur
Banque de la République d’Haitj
Angle Rue de Miracle et Rue du
Magasin de I’etat
Port-au-Prince, HAITI

Re:  Representation of the Government of Haiti, Including the Central
Bank of Haiti

Dear Mr. Delatour:

We are extremely pleased that the Government of Haiti, including the Central Bank of
Haiti, has chosen to employ Kurzban, Kurzban, Weinger & Tetzeli, P.A. (the "Firm") to act
as its counsel. This letter will confirm our mutual agreement regarding the retention by the
Government of Haiti, including the Central Bank of Haiti, of the Firm, as well as the terms upon
which we will provide professional services. We are pleased that the Government of Haiti,

including the Central Bank of Haiti, has engaged the Firm to represent its interests, and we look
forward to a long and successful relationship. :

The Firm has agreed to advise and represent the Government of Haiti, including the
Central Bank of Haiti, as counsel in connection with its business affairs, and we will perform
such legal services as you request from time-to-time. Our work will include, but will not be
limited to, general representation, litigation, advice, drafting and providing information and

engaging in special projects as the Government of Haiti, including the Central Bank of Haiti,
may direct.

I will have primary responsibility for this matter, but I expect that others at the Firm will
assist me in our work. As part of our work for the Government, we will maintain an office in
Haiti with other counsel representing other entities within the Government of Haiti.

In consideration of our representation of the Government of Haiti, including the Central
Bank of Haiti, the Firm will receive a retainer in the amount of One Hundred Forty-Two
Thousand Dollars ($142,000.00) in United States currency per month, commencing January 1,
1996, to cover legal services rendered to and disbursements incurred on behalf of the
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M. Leslie Delatour
January 31, 1996
Page -2-

Government of Haiti, including the Central Bank of Haiti. Payment of this retainer shall be
wired by the tenth of each month by you to the account Kurzban, Kurzban, Weinger & Tetzeli,

.A. Trust Account at Eagle National Bank, 1550 Biscayne Boulevard, Miami, Florida 33132,
Account No. 01013128481-06, ABA Routing No. 066006349, or a letter of credit may be
established at Eagle National Bank to effectuate this purpose and funds may be drawn upon by
the 10th day of each month. Where appropriate in our view, you agree that some portion of any
fees paid to us may be shared by us, in our discretion, with other counsel who provide assistance
to us and we may, in rendering our advice, rely on such counsel.

We understand that this Agreement may be discontinued at any time at the discretion of
the Government of Haiti, including the Central Bank of Haiti, and no advance notice need be
given, except that the Firm will be paid on a pro rata basis for any days during any month in
which work was performed at the time of the termination of the Agreement.

If this letter correctly reflects our understanding, please sign, date and return the copy
of the letter that is enclosed.

Again, we are honored that you have asked us to handle this matter. We look forward
to working with you and the Government of Haiti, inclyding the Central Bank of Haiti.

Sihicergl

KYRZBAN, ESQ.

AGREED TO this |3
day of February, 199¢.

THE CENTRAL BANK OF HAITI

By: i
Leslie Delatour, Governor

&>,

KURZBAN KURZBAN WEINGER AnD TETZELI P.A.



LAW OFFICES OF

KURZBAN KURZBAN WEINGER AND TETZELI, P.A.

PLAZA 2650 TELEPHONE (305) 444 -0060
2650 SW. 27T AVENUE
SECOND FLOOR January 27, 1997 TELECOPIER

MIAMI, FLORIDA 33133 (305) 444-3503

M. Leslie Delatour, Gouverneur
Banque de la République d'Haiti
Angle Rue de Miracle et Rue du
Magasin de 1'etat
Port-au-Prince, HAITI

Re:  Representation of the Government of Haiti, Including the Central Bank
of Haiti

Dear Mr. Delatour:

We are extremely pleased that the Government of Haiti, including the Central Bank of
Haiti, has chosen to employ Kurzban, Kurzban, Weinger & Tetzeli, P.A. (the "Firm") to act as
its counsel. This letter will confirm our mutual agreement regarding the retention by the
Government of Haiti, including the Central Bank of Haiti, of the Firm, as well as the terms upon
which we will provide professional services. We are pleased that the Government of Haiti,
including the Central Bank of Haiti, has engaged the Firm to represent its interests, and we look
forward to a long and successful relationship.

The Firm has agreed to advise and represent the Government of Haiti, including the
Central Bank of Haiti, as counsel in connection with its business affairs, and we will perform such
legal services as you request from time-to-time. Our work will include, but will not be limited
to, general representation, litigation, advice, drafting and providing information and engaging in
special projects as the Government of Haiti, including the Central Bank of Haiti, may direct.

I will have primary responsibility for this matter, but I expect that others at the Firm will
assist me in our work. As part of our work for the Government, we will maintain an office in
Haiti with other counsel representing other entities within the Government of Haiti.

In consideration of our representation of the Government of Haiti, including the Central
Bank of Haiti, the Firm will receive a retainer in the amount of Seventy-Five Thousand Dollars
($75,000.00) in United States currency per month, commencing January 1, 1997, to cover legal
services rendered to and disbursements incurred on behalf of the Government of Haiti, including
the Central Bank of Haiti. Payment of this retainer shall be wired by the tenth of each month by
you to the account Kurzban, Kurzban, Weinger & Tetzeli, P.A. Trust Account at Eagle National
Bank, 1550 Biscayne Boulevard, Miami, Florida 33132, Account No. 01013128481-06, ABA
Routing No. 066006349, or a letter of credit may be established at Eagle National Bank to
effectuate this purpose and funds may be drawn upon by the 10th day of each month. Where
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M. Leslie Delatour
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appropriate in our view, you agree that some portion of any fees paid to us may be shared by us,
in our discretion, with other counsel who provide assistance to us and we may, in rendering our
advice, rely on such counsel.

We understand that this Agreement may be discontinued at any time at the discretion of
the Government of Haiti, including the Central Bank of Haiti, and no advance notice need be
given, except that the Firm will be paid on a pro rata basis for any days during any month in
which work was performed at the time of the termination of the Agreement.

If this letter correctly reflects our understanding, please sign, date and return the copy of
the letter that is enclosed.

Again, we are honored that you have asked us to handle this matter. We look forward to
working with you and the Government of Haiti, includ,@ the Central Bank of Haiti.

/]
S'mcgirely/)
P

e

[ e
IRA JIKURZBAN, ESQ.
/]

AGREED TO AND ACCEPTED ’ /
tuly HAY YO RRNIER X DOKK X /
THE CENTRAL BANK OF HAITI

By:

Leslie Delatour, Governor

March 25, 1997
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KURZBAN KURZBAN WEINGER anp TETZELIL, P.A.





